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P o z d r a v l j e n i  
d o m a  in  
p o  « v e t u
Odbor za preporod Furlanske Slo

venije poklanja v tem velikonoč
nem času prisrčna votčila in tople 
pozdrave vsem emigrantom, ki so 
raztreseni po raznih krajih sveta: 
po Evropi, Ameriki, Avtraliji in 
drugih deželah in kontinentih.

Enako pozdravlja tudi vse vne
te čitatelje in prijatelje «Mataju
rja» ter vse družine naie ljublje
ne deželice.

Odbor ve, da bo mogel samo 
en del teh emigrantov priti za 
kratek čas domov, da bode preži
veli v krogu družine in ob p ritr
kavanju domačih zvonov veliko
nočne praznike. Emigranti pa, ti
sti, ki so zaposleni v bližini in ki 
imajo dobre prometne zveze ne 
bodo prišli domov samo zaradi 
velikonočnih praznikov, ampak tu
di zaradi političnih volitev, ki se 
bodo vržile dne 38. in 28. aprila 
za obnovitev italijanskega parla
menta (za to priložnost bodo za 
emigrante uvedli posebne olajfia- 
ve, tako po italijanskih in inozem
skih železnicah kot po morju).

Pustimo ob strani pomen teh 
dveh dogodkov, ki je  eden cerkve
nega in  drugi političnega značaja; 
Odbor za preporod Furlanske Slo
venije je  izrabil to priliko in 
bežno pregledal splošno stanje e- 
migracije, ki je približno takole:

V zadnjih desetih letih se jo 
skoraj polovica našita ljudi mo
ralo izseliti v inozemstvo, da so si 
tam mogli zagotoviti zaslužek za 
preživljanje. Posledica tega mno
žičnega izseljevanja, ki se že kar 
naprej nadaljuje, je ta, da sloven
ski jezikovni skupnosti v videm
ski pokrajini že grozi velika nevar
nost za njen obstoj. Številne vasi 
so že skoraj izpraznjene in že vsak 
dan se za vedno zapirajo novi 
hrami, ker se te družine ne bodo 
nikoli več povrnile. Breg, Brezje, 
Platižče, Muzci, ličja, Prosnid, 
Grmek, Srednje in že dosti drugih 
vasi je v agoniji, saj ko bodo 
pomrli tisti stari, ki so ostali do
ma, bodo izumrle.

Do tega pojaya je priilo pred
vsem zaradi slabe vladne ekonom
ske politike in slabih upravnikov, 
ki se niso zanimali, kot bi to bila 
njihova dolžnost, da bi Ščitili pra
vice — jezikovne, socialne, kul
turne in ekonomske — slovenske
ga prebivalstva videmske pokraji
ne, ki je bilo in je Se zanem arje
no predvsem iz ekonomskega vi
dika, kar je  tudi povzročilo bedo 
in potem seveda tudi beg iz la
stnih domov v druge dežele.

Treba si je enkrat za vselej za
pomniti, da je prebivalstvo Fur
lanske Slovenije edina jezikovna 
manjžina v Evropi, ki živi v ta
ko slabih pogojih in ji niso priz
nane niti najosnovnejže manjStn- 
ske pravice.

Odbor za preporod Furlanske 
Slovenije podaja iz srca na tem 
mestu vsem emigrantom in njiho
vim družinam bratsko roko, jim 
želi dobrodošlico in se obrača 
predvsem na volivce in volivke v 
upanju, da bodo oddali svoje gla
sove takim političnim skupinam in 
takim kandidatom, ki se resnično 
bore za pravice delavnega ljudstva 
in pravice jezikovnih m aajlin .

Voliti je treba torèj preudarno, 
da sg bo pri nas končno stanje 
obrnilo prej ko mogoče na boljže: 
časi lepih in sijanik obljub so 
minuli, ;sedaj je treba zahtevati 
konkretnih dejanj.

Se razumemo, prijatelji emi
granti?

ODBOR ZA PREPOROD 
FURLANSKE SLOVENIJE

P r i š l a  j e  o d l o č i l n a  u r a  o b r a ž u n o v

VSAK ČAS BOMO VOLILI
L ju d je , (I r a n k e  In ( lo v e iik k a  je z lk o v u »  sk u p n o st  
K d o  >te j e  z a n im a l z a  ua&e p r o b le m e  - O d n o v e g a  
p a r la m e n ta  In b o d o èe  d e ž e le  p r ič a k u je m o  m n o g o

Predvsem nam bodi dovoljeno, 
da vse osebnosti in stranke zago
tovimo o našem objektivnem gle
danju, ne da bi se hoteli izvzeti, 
kar se tiče političnih volitev za 
obe zbornici, ko bodo pozvani v 
nedeljo 28. in v ponedeljek 29. te
ga meseca vsi volivci Italije na 
volišča.

Od gotovih strani so hoteli ne
katere naše namige na posamez
ne osebnosti oceniti kot posredne 
napade na politične skupine, ka
terim te osebe pripadajo.

Bodi jasno!
Mi smo včasih izrazili kako o- 

ceno o nekaterih osebah — kar 
je pač običajna naloga vsakršne
ga časopisa — (oda to se ne tiče 
stranke, katerim pripadajo tiste 
osebe o katerih smo sodili, da jih 
je potreba omeniti. Menili smo 
tudi, da je potrebno opozoriti na 
njihovo pisanje, izjave in osebno 
obnašanje, ki se nam ni zdelo 
vedno dobrohotno napram slo
venskemu ljudstvu videmske po
krajine, katerega glasnik je in bo 
vedno « Matajur n, kar si šteje tu
di v čast.

Ustaviti se moramo in sprego
voriti po svoji moralni dolžnosti 
tudi o tistih, ki 50  se slasti v zad
njih časih skrbno ukvarjali z 
vprašanji, ki di|še zanemarjeno 
Furlansko Slovenijo in končno 
tudi vse državljane slovenskega 
jezika v vsej pokrajini.

V prvi vrsti je 'potrebno omeni
ti italijansko socialistično stran
ko, katera je vedno preko svojih 
uglednih zastopnikov zagovarjala 
pravice naše jezikovne skupnosti.

je spočetka vsa parlamentarna 
demokristjanska skupina podpi
rala šolski zakon. To se razvidi 
iz dejstva, da je senatorjema Tes- 
sitoriju in Pelizzu uspelo negativ
no vplivati najprej na poslanca 
Franceschinija ( relaktor) in na 
poslanca Elkana ( predsednika 
parlamentarne komisije za šolst
vo) in nato na vso demokristjan- 
sko skupino.

Italijanska socialistična stran
ka se je izkazala tudi v senatu 
z odkritim govorom furlanskega 
senatorja Ferma Solarija, ki je 
med drugim izjavil : « ...Pravijo, 
da smo socialisti povezani s Slo
venci, toda te domneve nam ne 
delajo preglavic, ker je naš na
men olajšati položaj jezikovnih 
manjšin.., V Dolini Aoste je var
stvo francoske manjšine povzro
čilo samo pravične in  koristne 
posledice. Dovolitev upravičenih 
pravic slovenski manjšini v Fur- 
laniji-Julijški Benečiji (in  torej 
tudi v Furlanski Sloveniji, v Re
zijanski in Kanalski dolini) ne 
bo kalilo življenja v deželi. Kdor 
nima zaupanja sam vase, Slabo 
zanj ; mi socialisti ga imamo ».

V zvezi z italijansko socialistič
no stranko ne smemo pozabiti tu
di na prizadevno delo poslanca 
Marija Bettolija iz  Pordenona v 
prid naši jezikovni skupnosti.

Italijanska kominustična stran
ka je dala tudi precejšen delež 
za našo stvar, v parlamentu in iz
ven njega. V zadnjih časih je tu
di italijanska socialdemokratska 
stranka, čeprav se je prej protivi- 
la pravicam za našo jezikovno 
skupnost, delovala v pravcu ko
risti za Slovence v Furlaniji. IstoPredvsem naj bodeta omenjena 

poslanca Lucio Luzzato iz Benetk velja tudi za republikance, 
in poslanec Tristano Codignola 
iz Firenc, ki sta se v poslanski 
zbornici ognjevito borila: prvi je 
predlagal nekatere spremembe v 
deželnem statutu v prid nasi ma
njšini ; drugi je zasnoval in pred
ložil zakonski predlog o sloven
skih!, šolah, katerega je zbornica 
odobrila, dočim so se proti nje
mu izjavili skoro vsi furlansi de- 
mokristjanski poslanci. Tisti za
kon, žal, ni bil tak,o prikrojen kot 
so zahtevali socialisti, socialni de
mokrati in komunisti. Kaže, in 
to je treba po pravici povedati, da
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V teh dneh. ko vsi poslušamo veselo pritrkavanje domačih zvo
nov in se zbiramo okoli sveže pogrnjenih miz, da si s prijatelji 
stisnemo roko, sta z Vami v mislih tudi naše uredništvo in uprava 

ter Vam želita vesele in mirne velikonočne praznike

(! K  1> A  D

Preteklo nedeljo se je vršila v 
Čedadu slavnostna otvoritev no
vega sedeža prosvetnega društva 
«Ivan Trinko» in proslava i 'Sto
letnice rojstva pesnika in narod
nega buditelja, po katerem nosi 
društvo ime. Ker je bil list že v 
tisku, nam ni bilo mogoče opi
sati kako je potekala slavnost in 
zato bomo poročali obširneje v 
prihodnji številki.

V si imamo pravico  
in  dolžnost voliti

Vsi državljani, moški in žen
ske, nimajo samo pravice voliti, 
ampak je to predvsem tudi njiho
va dolžnost.

če  kdo torej odreka komu to

o l a j š a v i :  l j l  v o l i v c i :  v  i m o i d m ì t a u

O d m e je  vožn ja  g r a t i s
M eit JM. In 917. a p r ilo m  b od o  v o z il i  po»el»iit v la k i  Iz X u r lg a  p ro ti V id m u

Emigranti, ki so v ino
zemstvu iz delavnih razlo
gov, imajo pravico dp brez
plačnega potovanja po že
leznici, v vozovih drugega 
razreda, od meje do ko
muna, kjer morajo voliti. 
Brezplačne vozne listke iz
dajajo obmejne postaje na 
podlagi volilnega potrdila, 
vabila ali konzularne izjave.

Vozne listke lahko izda
jajo tudi potovalni uradi ali 
glavne inozemske železniSke- 
postaje Potnik mora imeti s 
seboj veljaven potni list. Za 

. povratek zadostuje, da se da

žigosati ali podpisati svoje 
volilno potrdilo predsedni
ku volišča.

Vozni listki, ki so jih iz
dale’ italijanske obmejne 
železniške postaje, so ve
ljavni do 8. maja. Vozni li
stki,, ki so jih izdale ino- 
zemike -postaje ali agencije, 
veljijo do mesta, ki je oz-

■ i
načen na pismenem vabilu.

Za prihodnje politične vo
litve Je centralna uprava 
zveznih švicarskih železnic

pripravila za Italijo gbtovo 
število posebnih vlakov. 
Prenotacija za te posebne 
vlake je že v teku. Vlaki 
bodo odhajali iz Zuriga pro
ti Vidmu v noči med 26. in 
27. aprilom. Za posebne vla
ke daje zvezna švicarska že
leznica popust pri voznih 
listkih za obe smeri.
Za dosego pravice do brez

plačnega potovanja po ita
lijanskem teritoriju ie treba 
predložiti kakšen osebni do
kument, ki je lahko volilno 
potrdilo ali vabilo za vo

litve, ki ga je odposlala ob
ema ali italijanski konzulat, 
tozadevnega okrožja.

Volivci, ki ne bi imel 
pravočasno nobene; \ teh li 
slin (kar se prav lanko zgo 
di zaradi nejavljene spre 
membe novega naslova), lah 
kc zaprosijo za posebno iz 
javc, ki jo izstavijo kon 

zulame oblasti. Poteg tega 

je potreben tudi veljaven 

potni list, ki služi kot oseb
ni dokument.

pravico, naj se ta obrne na lastne 
sindikalne organizacije in emi
granti na konzularne oblasti. Pra
vico do volitev ima vsakdo ne gle
de na svoj socialni položaj.

Ni dovolj, da se samo govori o 
demokraciji in svobodi, treba jo 
je tudi spoštovati. Organizacije 
v inozemstvu bodo stale vedno ob 
strani delavcev, ob strani vseh de
lavcev, in zato ni izgovora, 
d a  b i  k o n z u l a r n e  obla
sti odklanjale svojo pomoč delav
cem, ki bi radi izpolnili svojo dr
žavljansko dolžnost.

Delavci, ki se nameravajo odzva
ti volitvam, morajo, se razume, 
obvestiti svoje delodajalce, da bo
do odsotni in se tudi dogovoriti 
za koliko časa, ker bi v drugem 
primeru lahko prišlo do nesogla
sij.

Potemtakem ni dopustljivo, da 
bi obstojale kake ovire za glasova
nje. Emigranti, kakor vsi ostali 
državljani, imajo pravico s svo
jim glasom odločiti kdo naj vla
da v državi.



Iz Nadiške doli
MALI OBMEJNI PROMET 

MESECA MARCA

Prejšnji mjesac se je mali ob
m ejni promet skuoz 8 obm ejnih 
blokov, kolikor jih je v Nadiški 
dolini, znatno povečal. Vsega sku
paj so registrirali kar 21.088 pre
hodov in tuo : skuoz štupco
17.560, skuoz Učjo 166, skuoz 
Most na Nadiži 928, skuozi Ro- 
bedišče 647, skuozi Polavo pri 
čeplatiščih  521, skuozi Solarje 
pri Dreki 410, skuoz Most Klinac 
296, skuoz Most Mišček 560.

MERSIN. Končno so nape j al 
telefon tud v našo zakotno gor
sko vas. Za napejat telefon je 
dala kontribut država.

Sv. Lenart 
Slovenov

NOVA SREDNJA ŠUOLA
Na zadnjem  komunskem kon- 

siliju so med drugim  diskutirali 
tud o šuolskem problemu. Skle
nil so ustanovit konzorcij s ko
muni Grmek, Srednje in Dreko 
za skupno srednjo šuolo, ki naj 
bi se odprla v Sv. Lenartu.

Do tega sklepa je paršlo zavoj 
novega šuolskega zakona, ki do
loča osemletno obvezno šuolo v 
kom unih, ki im ajo najm anj 3.000 
prebivalcev. Donàs m uorajo otro
ci iz zgoraj povjedanih vasi hodit 
v srednje šuole v Špeter, ki je 
precej delčč in  zatuò je  nižja 
srednješuolska istrucion omogo
čena le malo katerim .

TELEFON V HLASTI IN HRU- 
BJI. Zvjedali smo, da bojo v 
kratkem  gor postavli telefonsko 
linijo tud v naše vasi. Polovico 
stroškov za tisto djelo bo dala 
država, ostalo pa bo kril komun.

PREDSEDNIKI VOLILNIH 
SEKCIJ. Za predsednike volilnih 
sekcij našega kom una je «Corte 
d ’Appello» iz T rsta  imenovala te
le: za predsednika prve sekcije 
Scaunich Egidio iz Sv. L enarta; 
druge sekcije šau li Gianluigi iz 
Vidma; tre tje  sekcije Moreale 
Bruno iz Čedada in za četrto sek
cijo B ernardino Anton iz Sv. Le
narta .

SOVODNJE. Mario Sittaro, star 
55 ljet, je takuò neruodno padu v 

.hiši, da se je pretouku čelo. Muo- 
ral so ga pejat v čedadski špi- 
tau, da . so m u zašil hudo rano. 
Ozdravu bo v 10 dneh.

PODBONESEC. šes tna jstlje tn i 
Mario Zorza si je par djelu hudo 
poškodoval prst čam pne roke. 
Muoru je iskat pomoči par mjedi- 
hu.

DREKA. Pretekli tjedan  je par
šlo na kraju  Laze do hudega 
ognja, ki je zajeu več hektarjev 
senožeti. Vsa vas je gasila ogènj

več u r in še pom pirje so muorli 
poklicat na pdmuoč. škoda ‘je  Ve
lika.

STARA GORA. Končno sojaša- 
fale. tud hiše, ki so raztresene po 
pobočju Stare gore, svoj vodovod/ 
Djelo je koštalo 6 milijonov lir.
FOJDA .... .. ....

V kratkem  bojo postrojih an 
asfaltiral cjesto, ki peje iz doline 
v Podklap an Raščah. M inistrstvo 
za javna djela (M inistero de^ La
vori Pubblici) je že dodelilo”n a
šemu kom unu poseben kontribut 
za stroške, ki bojo v celoti zna
šali 14. milijonov lir ' Z  d j èli bojo 
začel, kar bojo parpravjeni po- 
trjebni načrti.

l*or»in.jsltn cjex ta  s p e t  
vab a  za g l a s o v e  5

K riška ga ilba  v Č edadu z 
n ab orn i Ki iz P r a p r o tn e g a

Kot znano, Porčinj še zmjeraj 
nim a kolovozne cjeste. Obljublja
jo jim  jo že 20 ljet an tuo nim ar 
pred ... vsakimi votacioni. Takrat 

.parpejejp na  lice m jesta tud ne
kaj m akin an  ' kohstrùci jškega 
m aterjala, zak' trase sp napravi
li že večkrat, po votacionih pa o 
delu ni več. nobednega govora in 
tudi tisto malo, ki so napravili 
pred ljeti, se potlè spremeni v nič.

Ljudje so že dougo naveličani, 
.tega zavlačevanja an tudi dosti
krat so protestiral, da ne bojo 
plačeval «tasse», če jim  ne nar- 
di j o cjeste, ki bi jih, povezovala 
z ravnino, Tud ijetos so uzdigni-, 7 
li svoj glas: vsi «elettori» te vasi ,, 
so zavrnil «certificati elettorali»,

češ da ne bojo votai za nobedhe- 
ga, zaki še do donàs n i nobedgn 
izpounil dane obeče.

Sevjeda .so jim  cjesto obečal 
tud tejikrat, a kaj pomaga, ko 
bojó «votazioni» že ta  mjesac àn 
cjeste né, bo ' niupč nardit u ta 
kuò kratkem  času. če  bojo ljudje 
iz Porčinja vjerval obečapi, "bojo 
muoraii brjeniana, nirn^r. nosit .na 
harbtu, zàkì «votazioni» so 'usa-' 
kih pet lje t an^kaj drùgéga, bùj 
vabljiv im a'kot/ je‘ 'Cjesta/ j im ' ne 
bi m o g li 'ObèÒàt/Tòda lisdk' ža- 
četek ima svoj konàc an takuo bh 
tud s ; to-rečjo, če b o jo 'ljud je  iz 
Porčin ja pametni:' Naj: se'-he!'dajo' 
z a p e ja fsp e t ■ od^ tistih, k i  samo 
obečuvajo. • f' •• -• •

Prejšnji teden so bili domačini 
v Čedadu priča nenavadnem u do
godku, ki je bil viden in n a j
bolj prepričljiv dokaz izboljšanih 
odnosov na vzhodni državni me
ji, kakršnih si pred desetimi leti 
ni predstavljal niti največji op
timist.

Med vojaškimi novinci, ki so 
prihajali na vojaško poveljstvo 
na pregled, je bila tudi skupina 
mladeničev iz Praprotnega. Prav
zaprav ta  skupina ni vzbujala 
kakšne posebne pozornosti* saj 
med njo in drugimi novinci ni 
bilo kakšne večje razlike, pač pa 
so se vsi radovedno ozirali za go
dci, ki so jih  spremljali. Novinci 
iz P raprotnega so nam reč za to 
priliko povabili godbo iz Dobro- 
v-ega v Brdih, ki je v resnici pri
šla, jih sprem ljala v Čedad in i- 
grala po mestu tako poskočne in 
domače melodije, da so se vsi s 
sim patijo ozirali za njimi.

Kot smo omenili je to konkre
ten prim er tistega prijateljskega 
sožitja, ki se je iz leta v leto iz
boljševalo vzdolž vse meje in je 
sedaj doseglo tudi na našem po
dročju že tolikšen napredek, da

Izpod Kol
EMIGRACIJA NIMAR VEČJA

Prejšnji tjedan  so odšli v švi- 
cero in Zapadno Nemčijo zadnji 
em igranti, ki so preži v j eli zimske 
počitnice v krogu svojih domačih. 
Lanskjm se je pridružilo tud do
sti novih, ki grejò parvikrat na ti
sto težko pot. To so predusem 
mladi puobje in čeče, dorastli za 
djelo, a ga na žalost ne morejo 
ušafati v bližini svojega doma. 
Več kot kajšnem u se je zasolzilo 
oko, kar je zadn jik rat vargu po
gled po domačih brjegèh, po ta 
kuò prijaznem  cerkvenem tu rnu  
in ko je v duhu zagledu neznano 
tu jo  deželo, v kateri se bo muo- 
ral sada služit trd i vsakdanji 
kruh.

Vsem, starim  in mladim emi
grantom , želijo vaščani in parja- 
telji dosti sreče na  djelu in sreč
no vrnitev.

Vso našo okuolico je globoko 
prizadela noticija, da je par dje
lu v hosti zadela srčna paraliza 
našega vaščana Evgena Drešči- 
ča, ki je bil s ta r  komaj 33 ljet. 
Mož je šu sjekat drva in ko ga 
pozno zvečer še nim ar ni blo do
mov, so postali njegovi domači 
zaskrbljeni in so ga šli iskat, U-

šafal so ga šele drugo ju tro  v bli
žini cjerkve Sv. Štoblanka na ku
pu komaj posječenih vej. Šobit 
so poklical na lice m jesta mje- 
diha, ki je konstatiral, da je Dre- 
ščiča zadela srčna paraliza še 
prejšnji dan in zatuò ni bluò zanj 
nobene pomoči. Ranki Dre- 
ščič je biu zlo parljubljen med 
svojimi vaščani, zaki je bil djela- 
ven in pošten mož in zatuò ga ne 
bojo pozabil.

Iz Idrijske doline
IZ KOMUNSKE SEJE

Naš komunski, konséj je na 
svojem zadnjem  zasedanju skle
nil, da se odpusti komunski mje- 
dih in da se ustanovi konzorcij 
s sosednjim komunom Dolenje. 
Sm atrajo, da je  zadost en sam 
m jedih za oba kom una in se bo 
takuò zm anjšalo tud brjeme ko
munom, ki oba, več, ali m anj, 
težko izhajata. .

Komunski svet je potlè tud 
imenoval fajm oštra iž K oderm a
cev Attilo Balbussa za člana ad
m inistrativnega kom itata E.C.A.

tako združevanje m ladine z ene 
in druge strani meje ni več nobe
na posebnost, saj tudi m ladina iz 
Praprotnega, Dolenj in drugih 

, obmejnih krajev hodi zlasti ob 
nedeljah v Brda, kjer se seznanja 
na plesih in drugih prireditvah z 
mladino iz teh krajev. Prav ob 
takih  srečanjih so se seznanili tu 
di z godci iz Dobrovega, ki so jih 
povabili na svoj nabor.

Tako se vedno bolj uresničuje 
tista  želja, ki jo je' 'g ro f ! S forza/ 
še ko je bil zunanji m inister, izra
zil, da n a j . bi postale državne 
meje ne neka neprem ost j iva pre
grada med ' narodi in državami, 
am pak naj bi bila m ejna črta  po
tegnjena s svinčnikom; torej bolj 
form alnost zaradi upravnih po
treb. .Z i’/:

CENTA. Provincialna" adm ini
stracija je s posebnim dekretom 
prepovjedala lovit ribe v Teru od 
Sv. Osvalda do Kruož, zaki so 
tam  zasjali več faužent iker. •*

FOJDA. Angelo Trinko si. je  
par padcu iz m otoraja zlomù de
sno roko, Zdravi se v čedadskem 
špitalu.

• ■ • ■ • • • ' '  . . t .

ČEDAD. K anonik monsignor 
Ivan Petričič je slavili pretekli 
tjedan  svoj 92. rojstni daiii Okuoi 
jub ilan ta so se ob tej priliki zbra
li vsi ožji sorodniki, prija telji in 
stanovni tovariši.

GRMEK. Prejšnji tjedan  so 
spet odprli obmejni prehod, v 
Skalah,, skuoz katjerega lahko 
hodijo dvolastniki, ki im ajo po
sebno «tessero». Zaprli ga bQjo 
spet prihodnjo soboto :ob 18. uri.

NEME. Zaprli so za 10 dni vse 
šuole,- zaki je' nek suolar 1 zbolù 
za mehihgitišdfri; :JZaki' je tà  bó- 

. 1 jezen huda in nalezljiva' so boti-••*** *-'•• v ;. i ■ •• • :. ; :i*v.t
vznika parpejal v ..videmski «.laza

ret», v vasi p a  vzeli vse sanitetne 
’■* ukrepe,. ,, . ,... ,

RAMÀNDÓL, P retek lo ‘medej ò 
\ \. smo mjeli,.tr.adicion^}pQ <ssa£r9>> 
č radica am m jajc. čeglih  • n m b iu  
- prav sončen- dan, te  bò dosti jivdi 
; iz usjeh' kyajù'tìkuólice; iz- Vidmfa, 

Gorice ih T čsta .iv '

*: NOVA ..ŠUOLSKA OPRAVA.
Naša -suola prav ; nič m e zaostaja 
za m estnirh il V tjèh  dneh* je ko
munska adm inistracij a'iDOskrbje- 

. la za ngkup novih šuoiskih tabel,

■A" /- ' H «
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Pogled na zgodovinsko qer,kev v Mjersi} k.jer sè"je zbitàla’pri kà- 
meniti mizi pod lipo znana « Mjerska Banka », ki so jo sestavljali 
današnji komuni.; Sv. Lenart, Dreka, Grmek in Srednje.

X
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AHTEN Z OKOLICO. To je dvojezičen komun, ki leéi deloma-na ■» 
ravnini, deloma v brggu. Nad Ahtnom je Porčiiij, ki še vedno nf- ' 
ma ceste, ki bi ga vezala z dolino. Obljubljajo jim jo že dvajset let 
in vedno tik pred volitvami. : Hm jo, bodo tokrat zares zgradili?, ,

NOVA FABRIKA V TOLMINU

V delu proVižorija na Brajdi v 
Tolminu, 'v; katerem  jè  imel sedež 
nekdanji okrajni ljudski odbor 
Tolmin, pozneje pa jè služil,' po
d je tju  Avtoejektro, je začel z de
lom -nov o b ra t. ' Proizvajal- bo 
mrežaste izdelke raznih vrst iz 
plastične mase oziroma iz pla
stične ,»žj.ce«, ..Obrat je ,organizi
ral Zavod za zaposlovanje. delav
cev v Tolminu; delal pa- bo v ok
viru Zavoda za pfiučevanje in za
poslovanje delavcev »Matajur« v 
S tarem  selu, kjer že obstaja po
doben, obrat.■ • v *• '»j t-

S tem  je dobilo zaposlitev-okoli 
50 delovnih moči" iz' Tolmina - in 
okolice, predvsem 'žčnsk. D elo 'je 
ročno in je zanj potrebna le dolo
čena spretnost. Da bi šlo priuče- 
vanje h itreje izppd .rok^so, žs prej 
poslali v obrat v. Starem  selu ne
kaj žensk,- ki zdaj uvajajo v dele 
osta le / " 1 1 :1; 1 “

Novi obfat pziroma zavod »Ma
tajur« sodeluje s tovarno vezglk 
in trakov »T-otra« v Ljubljani. Le
ta skrbi- za dòbavo potrebnih su
rovin in 'za prodajo iždeikoV, kar 
je za m làda obrata, ki riiniata' ne 
sredstev ng la.stnega, finančno ko
mercialnega kadra, zelo ugodno-

Po m režastihdzdelkih’ je -veliko 
povpraševanje dorha-. Zanje se za
nimajo- tudi v Avstriji-,« Zapadni 
Nemčiji in v drugih evropskih 
državah. Perspektive «o torej v  
godne. TO'pà  odpirà mÒznosti, 
bi poznejč' ztvposiill ŠeH-Od drugih 
delavcev.
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V vseh šolah Doline Aoste se vrši pouk v francoskem jeziku
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Italijani v Sloveniji
In<lti«tri)Mki in  turÌNti«*ii! r a z v o j  in  t a m  z a p o s le n a  n a š a  

d e l o v n a  s i l a  - A r t i s t i č n a  o b r t  - M a n j š in a  v  m a n j š in i  

P o le g ;  i t a l i j a n š č i n e  p o u č u je jo  p o v s o d  tu d i  f r a n c o s k i  j e z ik

Z . I K D I ;  t l »  »KRTA

K adar buosta lepuo očistili se
nik an ki na podu vam buodo o- 
stale zjede, ne sm ijete tistih  nu- 
cat za jih  potrosit po senožetih 
ali po traunikih. Dobrih sjemen 
u tistih  zjedah jih ni, a sjemen 
od plevela pa jih  je zadost.

Narbuojš je, de tiste zjede jih  
nuca te za daja t jest kokošam. U 
zjedah je dost sjem en an dost 
zdrobljenih listou, ki so spadli 
proč od sena ali od suhe djetelje, 
ki za fuotrat kokoši so zlo dobre. 
Zjede jih m uorate nam očit u ška
fu mlačne vode, potlé pa jim  pre- 
m ješajte malo otrobou an tuo 
da ja jte  kokošam za jest. Buoste

videli kako vam boju nesle jajca 
potlé.

M U F A  A A K A L A N I
K adar zagledate na zunanjosti 

kože na salami mufo, še ni po
sebna negobarnost za notranjost 
salame. Na usako vižo pa je  trje- 
ba mufo prej ku muorete odpra
vit an tuo se nardi s soljo. Uza- 
m ite pest soli an dargnite salamo 
tekaj časa, de postane suha. Sol 
uniči bakterije, de se salam a spet 
za nekéj časa shrani. De pride 
m ufa na  salamo je znak, de je 
shram ba preveč mokra, če  imate 
več mufovih salam, jih  m uorate 
potlé ku ste jih  dobro očistili, 

prenest u drug prastòr.

Ko srn a  se poslovili od veselih  po
tu jo č ih  brusačev iz Rezije, ki kažejo 
k jerko li se n a h a ja jo  veliko naveza
n o st n a  svojo rodno  zem ljo, se je 
n aša  pozornost obrn ila  tla velikanske 
napredke, ki' jih  je  dosegla D olina 
Aoste? po tem  ko' je  prevzela deželno 
upravo-., av tonom istična  sku p in a  « Le
va ». K rščan sk a  dem okrac ija , ko t sm o 
om enili že zadnjič , je  vedino očitno 
sab o tira la  deželno ustanovo  in  koristi, 
ki j ih  m ore in  m ora  ta  p rin aša ti, saj 
še danes, ko je  v opoziciji, vpliva, če 
le m ore. na rim sko  vlado, d a  bi ta  
zavrnila, kakšen  k o ris ten  zakcn , ki ga 
je  odobrila dežela.

P a se zadržim o, k o t sm o obljubili, 
p ri naših, delavcih  in  delavkah, ki so 
zaposleni v loka ln ih  in d u s tr ija h  te r  
p ri in d u strijsk em  razvo ju  dežele, ki 
u s tv a rja  p ravo  čudo  s svojim i očar
ljivim i goram i — najvišie . v E vropi —, 
bogate s  sm rekov im i gaji in  pašn ik i, s 
svojim i slikovitim i k raji, s penečim i 
slapovi,, valovitim i .p lanotam i, zgodo
vinskim i prelazi, m rzlim i studenci, 
slavnim i, g radoy i in  vasm i s sta rin sko  
a rh itek tu ro , ki so sk ra tk a  s a n ja n i 
svet i za turista:,' ki -naj de posebno v 
S an iti V incentri v rh u n ec  p riv lačn o sti.

V D olin i Aoste, deželi p la n in sk ih  
vodičev .in k a te re  n a jv eč ji poet ; je  bil 
J e a n  »B aptiste 'C erlogne (1826-1910), 
sm o ugotovili, tak o  iz p ripovedovan ja  
dom ačinov kot n a  la s tn e  oči, d a  je  in 
d u s tr ija  nap red o v ala  nag lo  in' da -se 
je is točasno  z d zbo ljsan jé ih  sp lošnega 
ekonom skega s ta n ja  zn a tn o  -razvil tu 
di tu rizem . .... ^  s-: <:

T u je  d ržavna  « Gogne », ki zapo
slu je  v svo jih  o b ra tih 1 k a r  n ad  8 tisoč 
ljudi. N jena de javnost* je  izkoriščanje 
ru d n in sk ih  ležišč v., C olohni p ri' Co
gne, iz k a te r ih  izkopaVa m agnetit, ki 
je  m ed n a jb o ljš im i v E v ro p i.. Izkoplje', 
ga le tn o 'o k o li 350 tisoč ton , k a r . p red 
s tav lja  30% brez dvom a n a jb o ljše  že
lezne rude*,-ki jo  po rab ijo  v Ita liji. 
O bjekti te in d u s trije  zavzem ajo vsèga 
skupaj okoli en  m ilijon  kv. m etrov  
površine, ■

R udn ik i «Cogne» razpolagajo  z ve
likansko  žičnico 'za  prevoz' železne ru 
de 'iz" Coibnine v Cogne. M ed novim i 
n ap ra v im i «Gogne» je  tu d i zelo m oder
n a  v a lja rn a  (en a  n a jm o d e rn e jš ih  v 
E vropi), k i p roizvaja nad  20%  več V 
p rim erjav i s p re jšn jo . «Cogne» je 
zadn je  čase tu d i izredno  izkoristila 
vodne sile, ki so tam k aj obilne zarad i 
š tev iln ih  ledenikov v sk u p in a h  M ont 
B lanca, C erv ina  in  M onvisa, k je r 
izvira n a jd a ljš a  ita lijan sk a  reka Pad. 
V zgb rn jem  delu  D oline je  zgrad ila  
k a r  8 V elikanskih h id ro c é n tra l in  p red  
nedavn im  tu d i izredno veliko term o- • 
e lek tra rn o  v ' n o tra n jo s ti  tovarn . :

30% znpoKlepi i h 

v  in d u s t r i j i
«G hatillon», k je r  izdelu jejo  tk a ln a  

v lakna, ka tere  izvažajo po vsem  svetu, 
zad n je  čase zelo dosti v S ovjetsko 
Zvezo, zaposlu je sk o ra j 3.000 delavcev, 
«II.SA - Viola» (že lezarna v P o in t 
S. M a rtin )  1.500, «GuinžO e Rossi» 
(d ru g  m etalu ršk i ob jek t v V errés) p a  
450 delavcev.
D ruge m an jše  in d u s trije  so še: «M on
tecatin i»  v S t. M arcel, «B ertola» v 
Aosti, «C arpen te ria  SILM A», «Fonde
rie M anavella», «O fficine Aosta», 
«B ram billa f ila tu ra»  v V errés, k je r  je  
zaposlena največ ženska de lovna  sila, 
«M etallurgica V aldostana» v A osti in 
«Edilm eccanica» tu d i v Aosti.

G lede po ljedelstva  je deželna u p ra 
va dodelila v z a d n jih  p e tih  le tih  k a r 
5 m ilija rd  lir, da ga je  dvignila iz 
krize in  pospešila  te r  je  poleg tega 
tu d i prispevala, da so se postavile 
nove to v arn e  v p as iv n ih  k ra jih  D oli

ki je materin jezik Valdostdncev že sedem stoletij. Ta pravica 
jim je zajamčena v posebnem statutu.

ne, m ed tem i one v A rnaz in  D ona
taci. ,
: Od 100 tisoč prebivalcev, ko likor 

j ih  šte je  D olina Aoste, jih  živi 30 ti
soč v Aosti, ki: je  g lavno m e sto  de
žele. V ra z n ih  in d u s tr ija h  v Aosti 
je  zaposlenih n ad  10.000 delavecev, k a r  
bi bilo povprečno  33' , m ed tem  ko je 
deželna povprečnost zaposlen ih  v in 
d u s tr iji 30%. -

T u r i z e m ,  g o s t in s t v o  
in  o l ir l

V g ostin stvu  in  tu rizm u, ki , daje  
n a j večji vir dohodkov (7 m ilija rd  
lir  v le tu  1962, k a r pom eni 70.000 n a  
vsakega prebivalca D oline), je  za
poslen ih  še več, tak o  da je  občutno 
p o m a n jk an je  delovne sile. Vse pa 
kaže, da se bo tu rizem  še bolj razvil, 
ko bosta  d o k ončana  d v a  p re d o ra : t i
sti, k i bo vezal D olino s F rancijo , 
in  oni, ki jo  bo vezal s Švico. F ra n co 
skim  tu ris to m  bo ta  p o t skozi p red o r 
n a jk ra jš a  za p rihod  v Ita lijo . V. n a č r
tu  pa im ajo  tu d i g ra d n jo  nove av to 
ceste, ki bo vezala . D olino Aoste , s 
T orinom , a  n i  še gotovo, če bo p ri
šlo do te, izvedbe, k a jti dežela je  m n e
n ja , da, je  tre b a  n a  ysak nač in  o h ra 
n iti n ed o tak n je n o  ^o k ra jin o  in  zato 
n asp ro tu je , da bi se zgradila.

M oška delovna sila, ki p r ih a ja  iz 
F u rlan ije , je  zaposlena n ajveč v ru d 
n ik ih  «Cogne», v «ILSSA - Viola» in  
p ri razn ih  g radben ih  p o d je tjih , žen
ska p a  v to v a rn i «C hatillon» in  v go
stinstvu .

N aleteli sm o n a  več F u rlan o v , Kar- 
n ijcev  in  n a š ih  Slovencev in  se z ve
seljem  z n jim i porazgovorili : srečali 
sm ò nekega  Di L en a rd a  iz R ezijanske 
doline, ki im a v Aosti svojo  trgovino , 
C ulina iz T erske doline, T om ažine in  
Novake iz K rn a h tsk e  doline in  nekaj 
žensk iz okolice Č edada iri N adiške 
doline. Vsi, s k a te rim i sm o se razgo- 
varja li, so  povedali, d a  so zelo zado
voljn i z delom  in  z živ ljen jem  in  d a  
jim  zato n i žal, da so p riš li sem kaj 
in  se za s ta lno  naselili v D olini Ao
ste. Poleg te h  p a  se je  tu  naselilo  tu 
di vse polno lju d i iz ju ž n ih  k ra jev  
Ita lije . T i so se n ev e rje tn o  h itro  p ri
lagodili novem u okolju  in  vzljubili

deželo; zah tevajo , da n jih o v e  o troke 
uče poleg ita lijan šč in e  tu d i francosk i 
jezik. Vsi p riseljenci, n a j si bodo s se
vera ali juga, so se tako navezali n a  
deželo, da n i opaziti n ik je r  n ikakega 
nesog lasja  m ed n jim i in dom ačini, 
k a r  je  m ožno opaziti p ri n a s  v Furla- 
n iji-Ju lijsk i B enečiji, ko se kaže še 
vedno tu  pa ta m  tis ta  n es trp n o s t, po
sebno m ed F u rla n i in  ju žn jak i. Soži
t je  je  zares b ra tsk o  v D olini Aoste.

L okalno ob rtn ištvo  m orem o bolj 
k o t ob rtn ištvo  im enovati «valdostan- 
sko k ipartsvo» ali bolje povedano  «val- 
d o s ta n sk a  vaška skultura» , ki je  p rav  
posebno razširjen a  v h ribovsk ih  vaseh. 
T a  p red sta v lja  zan je  p ravo  po trebo , 
če upoštevam o osam ljenost, v k a te r ih  
živi večina hribovcev posebno v ne
delovnem  zim skem  času, ki jim  daje 
m ožnosti, da razm išlja jo  in  v m iru  
izpo ln ju je jo  svoje um e tn in e . Svoi» a r 
tis tične  izdelke p ro d a ja jo  n e  sam o 
po I ta liji, am pak  jih  tu d i izvažajo 
po vsem  svetu.

» v o j  e/, ir  n i  p o u k  

v  v r t c ih  In  šo la l i
V deželi razpolaga vsako politično  

g iban je  s  svo jim  la s tn im  glasilom . T i 
listi, skoraj vsi dvojezični (francosko  
— ita lijan sk i) , so sledeči: «La Region» 
(D.C.), «La Voix d u  Pays» (U nion  de- 
m ocra tique vaildotaine, ki podp ira  
k rščansko  d e m o k ra c ijo ) ,. «U C orrie
re della  Valle» škopijsko filodemo- 
k r is tja n sk o  glasilo ), «Le M o u n ito r Va- 
dotaine» (libera lno), «La Voix Socia- 
listique» (P S I) , «Le T ravail»  (P C I) 
in  «Le P euple V aldotaine» (U n ion  
V aldo taine). J e  še več m esečn ih  dvo
jezičn ih  listov in  revij za  m lad in o  in  
strokovnega značaja . D vojezični bil
te n  (ita lija n sk o  n em šk i) izd a ja  tud i 
m ala  nem ška m an jšin a , ki š te je  neka j 
več ko t 1000 duš in  živi v do lin i Gres- 
soney ; p ravzap rav  n em šk a  m a n jš in a  
v fran co sk i m an jšin i, k i tu d i čuva vse 
spoznavne znake svojega izvora in  
svo jih  trad ic ij in  je  p o n o sn a  n a  pe
sem , ki ji jo  je  posvetil veliki nem šk i 
poet G oethe, ki je  zahaja l sem kaj n a  
oddih.

P o p o l n a  e n a k o p r a v n o s t  z a j a m 
č e n a  tudi v o b č i n s k i h  statutih

Pogled v notranjost nove valjarne  « Cogne », ki je ena 
nejših v Evropi. Načrt za ta obrat so napravili s sodelovanjem 
Švedov, stroji pa so bili —  razen nekaterih elektronskih aparatov 
—  izdelani v Italiji. Valjarna je popolnoma avtomatizirana in pro
izvaja nekatere žice široke potrošnje v hitrosti 22 metrov na m inu

to oziroma 79 km  na uro,

K m etje  so si p red  ned av n im  u s ta 
novili lastno  km ečko o rganizacijo  in  
van jo  pristop ili skoraj vsi. Im en u je  
se «U nion A utonom e des C am agnards 
V aldotains». V aldostansk i km etje  so 
prišli do te  odločitve, k e r se «bono- 
m ianska»  km ečka organizacija  n i do 
volj b rigala  za uspešnejš i razvoj km e
tijs tv a .

Po zakonu posebnega s ta tu ta , ki 
jam či dvojezičnost, se p o u ču je  v vseh 
šolah  D oline Aoste, ko t to  p rikazu je  
n aša  suka  t a  cA. francosk i je 
zik, ki je  že 700 let m a te rin i jezik  Val- 
dostancev, jezik, ki povezuje p re te 
klost, sed an jo s t in  trad ic ije  dežele in  
p ro ti ka te rem u  so se zam an  borili 
razkačen i sovražn ik i jezikovnih  m a
n jšin .

V D olini Aoste se to re j o troci, ki 
ob isku jejo  o troške vrtce in osnovne 
šole, n au če , v dobi, ki je  z la ta  za 
p riučitev  jezikov, poleg m aterinščine , 
b rezp lačno  še enega jezika (o  važno
s ti tega je n aš  list pisal že večkrat). 
V prašam o se, zakaj se ne upelje  enak  
sistem  pouka tu d i v n aš ih  k ra jih ?

P o u d arjam o , tu  ne gre za kakšno  
posebno koncesijo , am pak  za p rav i
co, ki jo  jam či tako  u stav a  sam a kot 
s ta tu t  dežele F u rla n ija -Ju lijsk a  Bene-

V zadnji številki našega lista 
smo na tem mestu obširno poro
čali o prvih členih osnutka statu
tov za občine Koper, Izola in Pi
ran, v kolikor zadevajo jamstva  
za uživanje pravic tamkajšnje i- 
talijanske narodne manjšine. Go
vora je bilo o tozadevnih splošnih 
določilih kakor še posebej o vpra
šanju šolstva in izbrazbe ter o 
podpori, ki jo občina nudi kul
turnim krožkom in drugim obli
kam kulturnega udejstvovanja, v 
katerih se združujejo in udejstvu
jejo občani italijanske narodno
sti.

Tokrat hočemo navesti podrob
na določila tistih členov statutov, 
ki govorijo o jezikovni enako
pravnosti, katera prihaja do izra
za v dosledni in vsestranski dvo
jezičnosti javnega in družbenega 
življenja v omenjenih treh obči
nah. Vprašanje dvojezičnosti re
šuje skupno trmajst členov občin
skih statutov, katerih giovani do
ločajo :
ČLEN 147

«V državnih organih in drugih 
organizacijah, ki pri svojem delu 
prihajajo  v stik z občani, morajo 
biti sistem izirana in  dejansko za
sedena delovna mesta, na kate
rih  je obvezno znanje italijanske
ga jezika.

Delovna m esta z obveznim zna
njem  obeh jezikov m orajo za
gotoviti zlasti : upravni organi ob
činske skupščine in drugi držav
ni organi in zabodi na območju 
občine, ki opravljajo javno služ
bo, poštni in drugi uradi, carinar
nice ter trgovske in gostinske go
spodarske organizacije».
ČLEN 148

«Državni organi in organizacije, 
ki prihajajo  v svojem delu v stik 
z .občani, uporabljajo dvojezične 
obrazce ( form ularje — op. ured. ) 
za vse občane.

Uporaba dvojezičnih obrazcev 
je obvezna zlasti v m atični službi, 
občinski dohodarstveni službi, 
zdravstveni službi, službi varstva 
dela in socialnega varstva, službi 
socialnega zavarovanja, n a  občin
skem sodišču in v drugih službah, 
ki redno prihajajo v stik z občani.

Obveznost uporabe dvojezičnih 
obrazcev v službah iz prejšnjega 
odstavka se nanaša zlasti na:

— osebne legitimacije in ma
tične listine;

— davčne in druge obvezne 
prijave občanov ;

— odločbe, potrdila, obvestila 
in druge akte, nam enjene obča
nom ;

— vloge, za katere so predpisa
ni obrazci;

— druge listine, ki so nam enje
ne občanom, oziroma s katerim i 
se občani obračajo na državne or
gane, pa se zanje uporabljajo o- 
brazci».
ČLEN 149

«Državni organi, delovne orga
nizacije, ki poslujejo s strankam i,

ter politične in druge družbene 
organizacije uporabljajo v svojem 
poslovanju dvojezične pečate in 
žige».

ČLEN 150

«Zagotovljena je dvojezičnost 
sodnih in  drugih postopkov.

Kazenski in upravni kazenski 
postopek se vodita v narodnem  
jeziku obtoženega občana, vsi 
drugi postopki, v katerih  nastopa 
ena stranka, pa v narodnem  jezi
ku občana-stranke.

Postopki, v katerih  nastopata 
ove ali_ več strank, od katerih je 
ena občan italijanske narodnosti, 
se vodijo v slovenskem in italijan
skem jeziku».
ČLEN 151

«Sodni zapisniki v postopku, v 
katerem  nastopa občan ita lijan 
ske narodnosti kot edina s tran 
ka, se pišejo v italijanskem  jezi
ku.

V italijanskem  jeziku se pišejo 
tudi vsi drugi zapisniki v postop
kih, v katerih  sodelujejo družbe- 
no-politične organizacije z obmo
čja občine italijanske narodnosti.

Zapisnik o u radnih  opravilih, 
pri katerih  je ena od strank  ob
čan italijanske narodnosti, sepiše 
v slovenskem in italijanskem  je
ziku tako, kakor je uradno opra
vilo potekalo».

«Upravni organi, sodišča in dru
gi organi, ki izdajajo uradne akte 
v zakonito določenih postopkih, 
morajo te akte izdajati občanom 
italijanske narodnosti v obeh je
zikih.

V prim eru iz prejšnjega odstav
ka se oba akta š te jeta  za izvirna».
ČLEN 153

«Zakonska zveza med občani 
italijanske narodnosti se sklepa 
v italijanskem  jeziku».

ČLEN 158

«Razglasi na oglasnih deskah 
državnih organov in  drugi javni 
razglasi in naznanila državnih or
ganov ter družbeno-političnih in 
drugih organizacij te r javni pla
kati, ki se razobešajo n a  dvojezič
nem območju občine, morajo biti 
dvojezični.

Vsako javno naznanilo ali ob
vestilo, ki ga organi in organiza
cije iz območja občine objavijo v 
lokalnem časopisju in je nam e
njeno vsem občanom, m ora biti 
objavljeno v obeh jezikih».

ČLEN 1959

«Odloki in drugi splošni akti 
občinske skupščine in  njenih  or
ganov m orajo biti objavljeni v 
obeh jezikih.

Občina skrbi za to, da je  tudi 
vsako drugo obveščanje občanov 
takšno, da omogoča seznanitev 
obeh narodnostnih skupin».
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S a l u t o  P R O SSIM A M E N TE  SAREM O
C H IAM ATI A LLE  URNE

U o m i n i ,  P a r t i l i  e  U o m in i  il a  l i n 
g u i s t i c a  s l o v e n a  - U hi  ili p iù  s i  
è  i n t e r e s s a t o  a i  n o s t r i  p r o b l e m i  
H a i  P a r l a m e n t o  e  d a l l a  f u t u r a  
R e g i o n e  a t t e n d i a m o  m o l t o

La primavera fiorisce ovunque: è Pasqua e noi auguriamo a tutti 
che questa ricorrenza sia apportatrice di pace, serenità e benessere
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VOTARE E’ UN DIRITTO 
MA ANCHE UN DOVERE

II C om ita to  di R inasc ita  della Slavia  
Friulana è partico la rm en te  lie to , in  
questa vigilia pasquale, di porgere il 
suo augurale e fervido  saluto a tu tt i  
gli em igran ti sparsi per le vie del 
inondo: in  Europa, in  A m erica e negli 
altri c o n tin e n ti:  e anche, beninteso, 
a tu tt i  gli a ffe z io n a ti le ttori ed am ici 
del «M a ta ju r», n o n ch é  a tu t te  le fa m i
glie della nostra  terra.

Esso sa che so lta n to  una parte di 
questi em igran ti è in  grado di poter  
rientrare per breve tem po  nei propri 
paesi di origine al fin e  di festeggiare  
le fe s te  pasquali con i propri cari, al
l’om bra del proprio cam panile  che li 
vide nascere e crescere.

M a gli em igran ti — quelli p iù vicini 
e quelli che hanno  p iù  a m ano i m ezzi 
di trasporto  — non  solo si troveran 
no nei loro paesi na tiv i per le fe s ti
v ità  pasquali m a anche, e con m ag
gior im pegno  (dato  che pure in  questa  
circostanza sia le ferrovie ita liane che  
altre straniere, e così dicasi delle ri
spe ttive  linee m a r itt im e  e di navigazio
ne, concederanno agli em igran ti spe
ciali agevolazioni), nei giorni di do 
m enica  28 e luned ì 29 corrente in  
quan to  in  queste due date in  Ita lia  si 
procederà alla vo tazione per il r inno 
vo dei due ram i del Parlam ento.

A parte l’a lto  sign ifica to  dei due  
a vven im en ti — il p rim o religioso e il 
secondo politico  — in  questa fa vo re
vole circostanza il C om ita to  di R in a 
scita della Slavia Friulana n o n  può  
esim ersi dall’operare uno  sguardo, sia 
pur rapido, sulla situazione generale  
em igratoria.

Q uesta situazione così si può riassu
m erla: nell’u ltim o  decennio  ben la 
m età  della popolazione della Slavia  
Friulana ha dovu to  recarsi all’estero  
in  cerca di lavoro onde po ter soprav
vivere, de term in a n d o  con ciò uno  spo
po lam en to  che ancor oggi con tinua  e 
m inaccia di rendere deserti del tu t
to  in teri villaggi: Pers, M onteaperta , 
Prosscnicco, Canebola, P latischis, Gri- 
macco, S tregna  e via dicendo. Pale eso
do che non  fa  certo onore ad un  pae
se civile è dovu to  so p ra ttu tto  alla cat
tiva  politica  econom ica del governo  
e delle classi d irigen ti i quali si sono  
ben guardati dal tu te lare  co m ’è loro 
dovere i d ir itti delle popolazioni della 
Slavia  F riulana che è sta ta  so p ra ttu t
to, e in co n tin u ità , trascurata  dal lato  
econom ico d e term in a n d o  u n o  sta to  di 
m iseria che sta  a ppun to  alla base del 
doloroso fe n o m e n o  em igratorio.

Ed è bene si sappia, una  volta  per 
tu tte , che la popolazione della Slavia  
Friulana in E uropa è l’un ica  m inoranza  
linguìstica  ridotta  in tali condizion i 
e m isconosciu ta!

A questo p un to  il C om ita to  di R ina
scita  della S lavia  Friu lana ben vo len 
tieri rivolge agli em igran ti e alle loro 
fam ìg lie , con l’abbraccio p iù  caloroso 
e fra terno , il suo b en ven u to  m a  in  par  
fico lar m odo  si rivolge alla coscienza  
degli e lettori e delle elettrici a ffin ch è  
la scheda che  loro caleranno n e ll’ur
na con tenga  i n o m i di coloro che ve
ram en te  si ba ttono  per la causa di tu t
ti i lavora tori e nel con tem po  dei di
ritti delle m in o ra n ze  linguistiche.

Votare q u ind i con saggezza a f f in 
chè una  buona vo lta  le cose da noi 
cam bino fin a lm e n te  in  m eglio e il più  
rapidam ente possibile: il tem p o  delle 
belle e pom pose prom esse è passato, 
ora bisogna pre tendere  i fa tti.

D 'accordo, am ici em igranti?

IL COMITATO DI RINASCITA

hanno  diritto  al viaggio gratuito per 
ferrovia in seconda classe dal confi
ne sino al Comune in cui debbono vo
tare (andata  e ritorno). I biglietti gra
tu iti sono rilasciati dalle stazioni di 
confine su presentazione del certifica
to elettorale, oppure di una cartolina 
d ’invito o anche di una  dichiarazione 
consolare.

I biglietti possono essere rilasciati 
anche dalle agenzie di viaggi o dalle 
principali stazioni ferroviarie estere. 
Iti viaggiatore deve essere m unito  di
passapo rto  valido.

Per il viaggio di ritorno basta far

Ci sia  perm esso  in n a n z itu tto  di ra s 
sicu rare  tu t t i ,  uom in i e P a rtiti , della  
n o s tra  ob ie ttiv ità  — m a n o n  della n o 

ra e s tra n e ità  — nei r ig u ard i delle 
elezioni po litiche, p er il rinnovo dei 
due ram i del P a rlam en to , che nei 
g iorn i di dom enica  28 e d i luned i 29 
co rren te  vedrà  alle u rn e  l’in te ro  corpo 
e le tto ra le  d ’Ita lia .

D a qualche p a rte  si è voluto riten e
re che a lcun i n o s tr i accenn i a singole 
persone co s titu iscan e  a l tre tta n ti  a t
tacch i p o r ta t i  in d ire tta m e n te  alle fo r
m azioni po litiche cui oueste persone 
appartengono .

Sia ben  ch iaro .
Se qui no i abbiam o ta lvo lta  espres

so q ualche apprezzam ento  nei r ig u a r
di di a lcune persone — ciò che del 
resto  e n tra  nei com piti specifici di 
qualunque giornale — questo n o n  h a  
p roprio  n u lla  a  che fa re  con  il P a r tito  
di a p p a rten e n za  dei singoli ind iv idu i 
cui ap p u n to  si è r iten u to  doveroso far 
cenno, o r ich iam are  l’a tten z io n e , in  
q u an to  ce rti loro sc ritti, d ich iaraz ion i 
e a volte attegg iam en ti an c h e  in  sede 
priva ta , n o n  ci sono sem bra ti, e n o n  
ci sem brano , a ffa tto  lu singh ieri nei 
co n fro n ti della  popolazione di lin g u a  
slovena della p rov incia di U dine di 
cui «M atajur»  si o no ra  essere, e lo 
sa rà  sem pre, il portavoce.

Ed o ra  possiam o an ch e  p a rla re  e 
in tra tte n e rc i p er obbligo m orale su 
quan ti, specie in  q u e s t f  u ltim i tem pi, 
si sono a lq u an to  p reo ccu p ati di co n 
s id era re  e te n ere  d a v a n ti agli occhi, 
costan tem en te , sem pre aperto  il libro 
dei p rob lem i che assillano  la n o s tra  
S lav ia  F riu la n a  e in  u ltim a  analis i 
tu t t i  i c itta d in i di p a r la ta  slovena del
l’in te ra  Regione.

In  p rim o  luogo va collocato il P a r
tito  S ocia lista  I ta l ia n o  il quale, a t t r a 
verso la voce au to revo le  di vari suoi 
esponen ti, h a  in  c o n tin u ità  so stenu to  
la valid ità  dei d ir itt i  della  n o s tra  Co
m u n ità  linguistica.

S o p ra ttu tto  vanno  c ita ti l’onorevole 
Lucio R uzzato di Venezia e l ’onorevo
le T ris ta n o  C odignola d i F irenze che 
alla C am era dei D ep u ta ti si sono b a t
tu ti  con convinzione ed es trem a  riso 
lu tezza: il p rim o fu  il p re se n ta to re  
di u n  em endam en to  onde p erm e tte re  
l’approvazione di u n  disegno di legge 
sulle m in o ran ze  slovene; e il secondo 
es ten so re  e p rese n ta to re  della legge, 
poi a p p ro v a ta  dal P arlam en to , sulla 
scuola slovena e co n tro  la  quale in 
vece si d ich ia ra ro n o  quasi tu t t i  i par-

bo llare e f irm are  il p roprio  ce rtif ica to  
e le tto ra le  da l p residen te  del seggio in  
cui si è vo ta to .

I b ig lietti rila sc ia ti dalle s taz io n i di 
con fine  ita liane sono validi fino  a l l ’8 
maggio.

I b ig lietti em essi d a  stazion i e ag e n 
zie estere  valgono per le loca lità  fi
g u ra n ti su lla cartolina-avviso . Q uelli 
em essi dalle agenzie a ll’estero  ab ilita te  
a lla  vend ita  di b ig lietti del servizio in 
te rn o  ita liano , valgono p e r  la  stazione 
delle F errov ie  dello S ta to  di d e s tin a 
zione o di tra n s ito  con linee di fe rro 
vie concesse a soc ie tà  p rivate, tran v ie  
ex tra  u rb a n e  e scali di nav igazione in 
te rn a  e m arittim a .

le legge, però, n o n  fu  estesa, p u r tro p 
po, come rec lam avano  socialisti, :so- 
cicldem oeratici e com unisti, a lla  p ro 
vincia di U dine, e si r itie n e  p er il fa t
to  che i sen a to ri T essito ri e Pelizzo sa
rebbero  riu sciti ad  in flu en zare  in  sen
so negativo  p rim a  gli onorevoli Fran- 
jesch in i (re la to re ) e E lk an  (p residen te  
della C om m issione p a r la m e n ta re  p e r 
la Pubblica Is tru z io n e) e poi l’in te ro  
gruppo p a r la m e n ta re  dem ocristiano  
che per la  verità , in  u n  p rim o  tem po, 
appoggiò il p rogetto  d i legge.

Anche in  S enato  il P a r tito  Sociali
sta  I ta lia n o  si fece a v a n ti su lla  que
stione con u n  franco  discorso  del se
n a to re  friu lano  Ferm o S olari il quale 
ad u n  ce rto  m om en to  d ic h ia rò : «...Si 
dice che n o i socialisti facciam o bloc
co con allogeni sloveni, e queste  illa
zioni non  ci p reoccupano , perchè il 
no s tro  in te n to  è solo quello di facili
ta re  la posizione di m in o ran ze  lingui
stiche... In  Valle D ’A osta, la tu te la  
della m ino ranza francese  n o n  h a  p ro 
vocato  conseguenze se non  g iu ste  e 
van tagg iose; la  concessione dei giusti 
d ir itt i alila m in o ran za  slovena del F riu 
li-Venezia G iu lia  (e qu ind i an ch e  del
la S lavia F riu lan a , della Val R esia e 
della Val C anale) non  tu rb e rà  la vita 
della  Regione. Se n o n  si h a  fiducia 
in  se stessi è m ale ; noi socialisti l ’ab 
biam o ».

Ma circa il P S I n o n  b isogna n em 
m eno d im en ticare  l’opera  appassiona
ta  svolta a favore della  n o s tra  C om u
n ità  lingu istica  d a ll’onorevole M ario 
B etto li di Pordenone.

In  qu an to  al P a r tito  C om un ista  I ta 
liano  h a  a n c h ’esso dato  a lla  n o s tra  
causa  u n  cospicuo c o n trib u to  sia  in  
P arlam en to  che fu o ri; e, negli u ltim i 
tem pi, an ch e  il P a r tito  S ocia ldem o
cra tico  I ta lia n o , p r im a  c o n tra rio  alla 
estensione  dei d ir itt i  di m in o ra n za  a l
la n o s tra  C om un ità  linguistica, h a  a 
sua vo lta  com piu to  opera favorevole 
a  van tagg io  degli Sloveni del F riu li. 
Così d icasi anche  dei repubblican i.

Treni straordinari
P er le elezioni po litiche ita lia n e  del 

28 e 29 co rren te  l’A m m in istraz ione 
cen tra le  delle ferrov ie federali svizze
re a lle s tirà  un  certo  n u m ero  di tren i 
speciali per l’I ta lia . La p reno tazione 
per d e tti tren i specia li è già in iz ia ta. 
Essi m uoveranno  d a  Zurigo, con  m eta  
U dine, la  n o tte  tra  il 26 e il 27 aprile. 
Nei tren i speciali le ferrovie federali 
svizzere concedono u n a  riduzione di 
prezzi sia per l’an d a ta  che per il r i to r 
no.

Per p o te r aver d ir itto  al viaggio g ra 
tu ito  sul te rr ito rio  ita lia n o  si deve e- 
sib ire u n  docum ento  personale. Esso 
può essere il ce rtif ica to  e le tto ra le  o la  
ca rto lin a  di inv ito  a vo ta re  ricevuta 
dal C om une o dal C onsolato  ita lian o  
della p ro p ria  circoscrizione.

G li e le tto ri che n o n  avessero avu to  
in tem po u tile  nessuno  di questi do 
cum enti (e questo  può avvenire o ltre 
che per negligenza d a  p a rte  degli en ti 
p reposti al lavoro anche p e r  n o n  di
ch ia ra to  cam biam ento  dom icilio del-

P er tu tt i  i c itta d in i, m asch i e fem 
m ine, l’esercizio del voto  n o n  è so lta n 
to  u n  d ir itto  m a an ch e  e so p ra ttu tto  
u n  dovere.

Se in alcuni am b ien ti pad ro n a li non  
si è an co ra  co n v in ti dei van taggi del
la dem ocrazia e del su ffrag io  u n iv e r
sale, e si c o n te s ta  ta le  d ir itto  agli im 
m ig ra ti, i lav o ra to ri debbono rivo lger
si alle p ro p rie  organizzazioni sindaca-

dalla Svizzera
l ’aven te  d ir itto )  possono farsi rilascia
re una apposita  dichiarazione da parte  
delle au torità  consolari. S a rà  ino ltre  
necessario  avere il passapo rto  valido 
che serve com e docum ento  di leg itti
m azione.

li, ed anche  alle a u to r i tà  consolari, 
che n o n  possano r if iu ta re  u n  loro in 
terven to .

P erchè  n o n  b a s ta  p arla re  di dem o
craz ia  e di lib e rtà : b isogna anche far-j 
le r isp e tta re . Le organizzazioni allo 
estero  sa ra n n o  sem pre a  fianco  dei 
lavo ra to ri, di tu t t i  i lavo ra to ri, e n o n  
vi è ragione che le a u to rità  conso lari 
si so ttrag g an o  a quello che è u n  loro 
preciso dovere.

I lav o ra to ri che in ten d o n o  u su fru i
re del loro d iritto  di voto, debbono  e-
v iden tem ente , p e r av ita re  ogni diffi->
coltà , avvertire  de lla  loro assenza i 
pad ron i, e stab ilirn e  la d u ra ta  d ’ac-  ̂
cordo con loro.

P e r ta n to , nessu n  in tra lc io  a ll’eser
cizio del d ir itto  di voto può  essere 
am m esso. G li em ig rati, al p ari di tu t 
ti gli a ltr i c itta d in i, h a n n o  il d iritto  
di esp rim ere  al p ro p ria  vo lo n tà  su co
m e deve essere governato  il Paese.

m Ahi]
w ìb

vaš
čas
pridobi
vso
svojo vrednost !

i n i a
Vl N C RDI

VI i n d u s t r m
■ /  o r o io K c r tc  s p e c ia l i

v  a p p a re c c h i  
\  c - l e u r o m e o ,  a r i c i

m linu U D I  N F  
V ... < ! .. . .! 
T . i .1 i

DOBRNA Vi ridona 
salute
vigore

SLOVENIJA - JUGOSLAVIJA giovinezza

DELLA SLAVIA FRIULANA lam entari dem ocristiani del Friuli. Ta-

Dal confine 
viaggio gr

l* e r  il v i a g g i o  «li r i t o r n o  Im ata ta r  b o l la r e  

e  f i r m a r e  il p r o p r io  c e r t i f i c a t o  e l e t t o r a l e

Gli em igrati per ragioni di lavoro


